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Uzywane symbole
A Symbol wskazuje na mozliwe zagrozenia.
Informacje i wskazowki.

Terma na gaz ciekty

(wersja specjalna B 10 EL, B 14 EL z dodatkowym grzejnikiem
elektrycznym 230 V, 850 W)

Przeznaczenie

Urzadzenie to zostato skonstruowane do zabudowy w przy-
czepach kempingowych, samochodach kempingowych i
innych pojazdach. Montaz w todziach jest niedopuszczalny.
Mozliwe sa inne zastosowania po uzgodnieniu z firma Truma.

Wskazowka dla todzi
Do montazu w todziach Truma oferuje bojler do todzi atesto-
wany przez DVGW.

Instrukcja montazu

Montazu i naprawy urzadzenia wolno dokonywaé wy-
tacznie fachowcom. Przed rozpoczeciem prac starannie
przeczytaé instrukcje montazu i stosowac sie do jej trescil

Lekcewazenie przepisow dotyczacych zabudowy
wzgl.nieprawidtowa zabudowa moze zagrozi¢ bez-
pieczenstwu os6b i spowodowaé szkody materialne.

Dopuszczenie

Deklaracja zgodnosci

Bojler Truma zostat sprawdzony przez niemieckie stowarzy-
szenie techniczno-naukowe branzy gazowej i wodnej DVGW

i spetnia dyrektywe dla urzadzen gazowych UE (90/396/EWG)
jak i pozostate dyrektywy Wspolnoty Europejskiej dotyczace
tego produktu. Numer identyfikacyjny produktu CE dla krajow
UE: CE-0085AP0038

Dopuszczenie typu WE
el 03 2604

Przepisy

Do wygasniecia uprawnien z tytutu gwarancji i rekojmi oraz
do wykluczenia roszczen z tytutu odpowiedzialnoéci prowadza
w szczegolnosci:

— zmiany w urzadzeniu (wtacznie z akcesoriami),

— zmiany w odprowadzeniu spalin i kominie,

— zastosowanie cze$ci zamiennych lub akcesoridow innych niz
oryginalne czesci firmy Truma,

— nieprzestrzeganie instrukcji montazu i obstugi.

Ponadto wygasa swiadectwo homologacyjne urzadzenia i z
tego powodu w niektérych krajach takze dopuszczenie pojaz-
du do ruchu.

Montaz w pojazdach musi spetnia¢ wymogi przepiséw tech-
nicznych i administracyjnych danego kraju zastosowania

(np. EN 1949 dla pojazdow). Nalezy przestrzega¢ narodowych
przepiséw i regulacji (w Niemczech np. instrukcja robocza
DVGW G 607).

W innych krajach przestrzegaé¢ odnosnych obowigzujacych
przepiséw.

Blizszych informacji o przepisach w okreslonych krajach
przeznaczenia mozna zazadac za posrednictwem naszego
przedstawicielstwa zagranicznego (zobacz ksiagzka serwisowa
Truma lub www.truma.com).



Wybor miejsca

Urzadzenie nalezy z zasady montowac tak, aby w kazdej
chwili byto tatwo dostepne dla prac serwisowych i mozna je
byto tatwo wymontowywac i zamontowywac.

Bojler umiescic¢ tak, by komin mozna byto zamontowac¢ na po-
wierzchni zewnetrznej w miare mozliwosci prostej i gtadkiej.

Ta powierzchnia zewnetrzna musi by¢ owiewana ze wszyst-
kich stron przez wiatr i dlatego w miare mozliwos$ci nie powin-
no tam by¢ zadnych listew ozdobnych ani oktadzin, w razie
potrzeby bojler umiesci¢ na odpowiednim cokole.

Rys. H

Komin scienny nalezy umiesci¢ w taki sposoéb, aby w odle-
gtosci 500 mm (R) od niego nie znajdowat sie zaden krociec
zbiornika paliwa lub otwdér odpowietrzajacy zbiornika paliwa.
Ponadto w odlegtosci 300 mm (R) nie moze znajdowac sie za-
den otwor wentylacyjny strefy mieszkalnej lub otwor okienny.

Przy montazu komina w obrebie kreskowanego pola

pod wzgl. otwieranego okna niezbedne jest zainsta-
lowanie elektrycznego przetacznika dla okna (nr art. 34000-
85800). Przy otwarciu okna urzadzenie gazowe musi by¢
samoczynnie wytgczane przez wytacznik automatyczny Truma
(Akcesoria, nr art. 70020-00800).

Montaz bojlera

Przytozy¢ szablon do otworu kominowego po stronie
wewnetrznej $ciany.

A = dolna krawedz bojlera
B = boczna krawedz bojlera

Wywierci¢ w $cianie 4 otwory (C) @ 10 mm. Wywierci¢
otwor (E) @ 15 mm dla rury wody kondensacyjnej (mozna tak-
ze od zewnatrz = F).

Szablon przytozyé do Sciany z zewnatrz. Oznaczenia (C) po-
winny znalez¢ sie nad otworami przelotowymi. Wypitowaé
wyciecie na komin (D) 92 x 168 mm.

Jezeli odlegto$¢ miedzy $ciang zewnetrzna a bojlerem wyno-
si wiecej niz 35 mm), to potrzebne jest przedtuzenie komina
VBO 2 (nr art. 70131-00) o dtugosci dodatkowo 50 mm. Po
kreskowanej linii wypitowaé 100 x 176 mm.

W razie wystepowania pustych przestrzeni w obrebie otworu
kominowego (rys. A: 1) wytozy¢ drewnem tak, by mozna byto
mocno dokreci¢ sruby.

Listwy ozdobne itp. na pojezdzie wykroi¢ wzgl. podtozy¢ w
taki sposéb, aby komin przylegat ptasko.

Przy écianach ukos$nych pod bojlerem umiesci¢ odpowiednia
podktadke. Nie przekroczy¢ kata nachylenia 10 stopni.

Rys. A

Bojler z czescia kominowa (3) wprowadzi¢ przez otwor ko-
minowy (1), ma wystawac ok. 5 mm za $ciane zewnetrzna.
Nasadzi¢ ramke uszczelniajaca (4 — dzieki zabezpieczeniu
przed przekreceniem pasuje tylko w prawidtowym potozeniul).
Nawierci¢ otwory dla 6 wkretéw mocujacych (5).

Zdja¢ ramke uszczelniajaca (4) i posmarowac od strony pojaz-
du plastycznym srodkiem uszczelniajacym do karoserii — nie
uzywac silikonul!

Ramka uszczelniajaca musi by¢ dobrze uszczelniona do
bokdéw czotowych i przegréd poprzecznych czesci komi-
nowej (3) oraz do Sciany zewnetrznej!

Ramke uszczelniajaca (4) przymocowac do czesci kominowej
przy pomocy 4 wkretdw samogwintujacych (7 — moment ob-
rotowy 3,5 Nm).

Szczeline powietrzng miedzy otworem (2) a rurg wody kon-
densacyjnej (10) uszczelni¢ plastycznym $rodkiem uszczelnia-
jacym do karoserii — nie uzywac silikonu!

Nasadzi¢ kratke kominowa (8). Kompletny komin docisna¢ do
$ciany pojazdu i zamontowac¢ 6 wkretami (5).

Przykreci¢ bojler na co najmniej 2 tacznikach (11) za pomo-
ca dotaczonych $rub B 5,5 x 25 do odpowiedniego podtoza
(ptyta z drewna rownolegtowarstwowego, laminowane listwy
drewniane lub podtoga metalowa) bezpiecznie na podtodze
pojazdu.



Podtaczenie wody

Do eksploatacji bojlera mozna stosowac wszystkie rodzaje
pomp ttoczacych i gtebinowych do 2,8 bar, rowniez baterie
mieszakowe z lub bez przetacznika elektrycznego.

Rys. B

W przypadku zastosowania pomp gtebinowych nalezy zamon-
towac zawor zwrotny (12 — nie objety dostawa) miedzy pom-
pa i pierwszym odgatezieniem (strzatka wskazuje kierunek
przeptywu).

Rys. C

W razie zastosowania pomp ttoczacych o duzej histerezie
przetaczeniowej przez kran zimnej wody moze przeptywac¢ wo-
da goraca. Jako blokade strumienia zwrotnego zalecamy za-
montowanie zaworu zwrotnego (6 — nie objety dostawa) mie-
dzy odejéciem do kranu wody zimnej i zaworem spustowym.

Na przytaczu do bojlera i zaworu bezpieczenstwa/spustowego
nalezy zastosowac weze odporne na cisnienie i goraca wode
o $rednicy wewnetrznej 10 mm.

Do uktadania rur sztywnych (np. system John Guest) firma
Truma oferuje jako wyposazenie przytacza wodne (15 + 16),
zawor bezpieczenstwa/spustowy (13) oraz zawér zwrotny
(12 + 6) z przytaczem wewnetrznym & 12 mm.

W razie przytaczenia do centralnego wodociagu (sieci krajo-
wej lub komunalnej) lub przy zastosowaniu silnych pomp
nalezy zamontowac¢ reduktor ci$nienia, ktéry zapobiegnie
powstawaniu w bojlerze cisnien powyzej 2,8 bar.

Weze do wody nalezy ktasé w jak najkrotszych odcin-

kach i bez zagie¢. Wszystkie przytaczki wezy musza byé
zabezpieczone opaskami zaciskowymi (takze zimna woda)!
Wskutek nagrzania wody i wynikajacego stad rozszerzenia
moga wystapié¢ cisnienia az do 4,5 bar, zanim zareaguje bez-
piecznik nadcisnieniowy zaworu bezpieczenstwa/spustowego
(réwniez w przypadku pomp gtebinowych).

Do zamocowania wezy na $cianie lub podtodze zaleca sie
zaciski do wezy (nr art. 40712-01). Jezeli zamontowane jest
ogrzewanie gazowe, weze do wody mozna zamocowac za-
ciskami — w sposodb zabezpieczajacy je przed mrozem — na
rurach cieptego powietrza.

Aby zapewni¢ mozliwos¢ catkowitego opréznienia boj-

lera z wody, przy przytaczu cieptej wody nalezy zawsze
stosowac dotgczone przytacze katowe z zaworem napowie-
trzajacym (rys. D: 15)!

Wszystkie przewody wodne nalezy uktadac ze spad-

kiem w kierunku zaworu bezpieczenstwa/spustowego!
Gwarancja nie obejmuje szkéd spowodowanych
mrozem!

Montaz zaworu bezpieczenstwa/spustowego

Rys.B + C

Zawor bezpieczenstwa/spustowy (13) zamontowaé w miej-
scu fatwo dostepnym w poblizu bojlera. Wywierci¢ otwor

@ 18 mm i przetozy¢ kréciec oprozniajacy z wezem (14). Za-
wor bezpieczenstwa/spustowy zamocowac za pomoca 2 srub.
Odwodnienie wykonac¢ bezposrednio na zewnatrz w miejscu
chronionym przed woda rozbryzgowa (ew. zamontowac osto-
ne przeciwbryzgowa).

Uktadanie przewodow wodnych

Rys.B + C

Przewod doprowadzajacy zimna wode (24) przytaczy¢ do za-
woru bezpieczenstwa/spustowego (13). Kierunek przeptywu
jest bez znaczenia.

Rys. D

Przykreci¢ przytacze katowe z wbudowanym zaworem napo-
wietrzajacym (15) na przewodzie cieptej wody (gorna rura) i
przytacze katowe bez zaworu napowietrzajacego (16) na prze-
wodzie zimnej wody (dolna rura).

Natozy¢ nakretke (17), pierscien zaciskowy (18) i pierscien
samouszczelniajacy (19). Ztozy¢ srubunek przytacza i rury, a
nastepnie dokreci¢ nakretka (17).

Waz napowietrzajacy o $rednicy zewnetrznej @ 11 mm (20)
wsunac na tuleje zaworu napowietrzajacego (21) i wyprowa-
dzi¢ na zewnatrz. Wykonac z zachowaniem promienia tuku
nie mniejszym niz 40 mm.

Przycia¢ waz napowietrzajacy ok. 20 mm pod podtoga pojaz-
du z zachowaniem skosu 45° w kierunku jazdy.

Rys.B + C

Wykonac¢ na bojlerze przytacze weza gietkiego (22) dla dopty-
wu zimnej wody pomiedzy zaworem bezpieczenstwa/spusto-
wym (13) i przytaczem katowym (16 — dolna rura).

Utozy¢ przewdd cieptej wody (23) od przytacza katowego z
wbudowanym zaworem napowietrzajacym (15 — gorna rura)
do miejsc poboru cieptej wody.



Montaz elementéw obstugi

W razie zastosowania elementéw obstugi specyficznych

dla pojazdu lub producenta przytacze elektryczne musi
by¢ wykonane zgodnie z opisami ztaczy firmy Truma. Kazda
zmiana elementow Truma nalezacych do zestawu prowadzi
do wygasniecia gwarancji oraz wytaczenia roszczen z tytutu
odpowiedzialnosci. Montujacy (producent) jest odpowiedzial-
ny za instrukcje obstugi dla uzytkownika oraz za wykonanie
nadrukéw na elementach obstugi!

Przy wyborze miegjsca nalezy zwréci¢ uwage, aby elementy
obstugi nie byty narazone na bezposrednie promieniowanie
ciepta. Dtugos$c¢ kabli przytaczeniowych 2,5 m. W razie potrze-
by, w sprzedazy jest przedtuzacz kabla o dtugosci 5 m (nr art.
70000-53500).

Jezeli niemozliwy jest montaz podtynkowy, firma Truma
dostarcza na zyczenia obsade natynkowa (25 — nr art.
40000-52600) jako wyposazenie dodatkowe.

Rys. E

Panel obstugi do pracy z zasilaniem gazowym (26) oraz (o ile
istnieje) panel obstugi do pracy z zasilaniem elektrycznym (27)
zamontowa¢ mozliwie blisko siebie (odstep od $rodka otwo-
réw 66 mm).

Wywierci¢ odpowiednio otwor @ 55 mm (odstep od srodka
otworéw 66 mm).

Podtaczy¢ kabel panelu obstugi (28) do panelu obstugi do
pracy z zasilaniem gazowym (26), a nastepnie nasadzi¢ tylny
kapturek maskujacy (29) jako reduktor naprezen.

Kable (28 + 30) przeciagna¢ do tytu i poprowadzi¢ do bojlera.

Utozy¢ kabel przytaczeniowy z wtykiem pomaranczowym (28)
do uktadu elektroniki sterowania 12 V (rys. F — podfaczenie,
patrz ,,Przytacze elektryczne 12 V").

Zamocowac oba panele obstugi 4 wkretami (31) kazdy i
zatozy¢ ramki maskujace (32).

Jako estetyczne wykonczenie do ramek maskujacych (32)
firma Truma dostarcza elementy boczne (33) w 8 réznych
kolorach. Prosimy zwrdci¢ sie do swego sprzedawcy.

Przytacze elektryczne 12 V

Przed rozpoczeciem pracy przy elementach elektrycznych
urzadzenie nalezy odcia¢ od pradu przez odtaczenie zaciskdw.
Odtaczenie na panelu obstugi nie jest wystarczajace!

Przy elektrycznych pracach spawalniczych na karoserii przy-
tacze urzadzenia musi by¢ odtaczone od sieci poktadowej
pojazdu.

W przypadku zamiany biegunéw podtaczen zachodzi nie-
bezpieczenstwo pozaru kabli. Ponadto wygasajg wszelkie
uprawnienia z tytutu gwarancji lub odpowiedzialnosci.

Rys. F

Odkreci¢ pokrywe (34) z elektronicznej jednostki sterowniczej.
Wityczke kabla elementu obstugi (28) nasunac¢ na ptytke obwodu
drukowanego sterowania. Przeprowadzi¢ podtaczenie elek-
tryczne do zaciskow (35 — czerwony = plus, niebieski = minus),
w tym celu matym wkretakiem nacisnac¢ od gory i wsunac
kabel od przodu. Podtaczy¢ do zabezpieczonej bezpiecznikami
sieci poktadowej (centralny uktad elektryczny 5 — 10 A) za po-
moca kabla 2 x 1,5 mm?.

Przewod minusowy do centralnej masy. Przy dtugosciach
powyzej 6 m uzy¢ kabla 2 x 2,6 mm?. Przy bezposrednim pod-
taczeniu do akumulatora przewod plusowy i minusowy nalezy
zabezpieczy¢ bezpiecznikami. Pokrywe (34) ponownie przykre-
ci¢. Do przewodow doprowadzajacych nie wolno podtaczaé
innych odbiornikow energii!

Bezpiecznik bojlera (1,6 A inercyjny, IEC 127/2-11l) znajduje
sie na ptytce obwodu drukowanego sterowania (36).

W razie zastosowania zasilaczy lub urzadzen zasilaja-

cych pradem nalezy zwracac¢ uwage, aby dostarczaty
regulowanego napiecia wyjsciowego od 11V do 15V, a pul-
sacja napiecia przemiennego wynosita < 1,2 Vss. Dla réznych
przypadkdéw zastosowan zalecamy automaty tadujace Truma.
Prosimy zwrécic sie do swego sprzedawcy. Innych tadowarek
nalezy uzywac tylko z akumulatorem 12 V jako bufor.



Przytacze elektryczne 230 V
(tylo B 10 EL, B 14 EL)

Podtaczenie elektryczne wolno wykonywaé tylko fa-

chowcom (w Niemczech wg VDE 0100, cze$¢ 721 lub
IEC 60364-7-721) Podane tutaj wskazoéwki nie stanowia za-
chety dla laika do wykonania podtaczenia elektrycznego, lecz
stuza jako informacje dodatkowe dla fachowca, ktéremu zleca
Panstwo wykonanie tej pracy!

Podtaczenie do sieci wykonaé za pomoca kabla 3 x 1,5 mm?
(np. przewodd oponowy HO5VV-F) do puszki rozdzielczej (nie
objeta dostawa).

Koniecznie uwazac na staranne podtaczenie z wtasciwymi
kolorami!

Dla celéw konserwacyjnych i naprawczych w pojezdzie musi
by¢ dostepne urzadzenie do odtaczenia wszystkich biegundw
od sieci z odstepem minimalnym miedzy stykami 3,5 mm.

Podtaczyc¢ kabel panelu obstugi, przewdd zasilajacy 230 Vi
przewod preta grzejnego wedtug schematu potaczen.

przewdd panelu obstugi
przewod dozprowadzajacy
3x1,5mm

przewod preta grzejnego
brazowy

zielony

niebieski

70ty

biaty

zotto/zielony

N —
I

Co~NOoOOTh~W
L | o 1 [ R TR

Rys. G
Zamocowac¢ puszke rozdzielcza (37) w poblizu urzadzenia — na
podtodze lub $cianie pojazdu (dtugosc¢ przewodu 110 cm).

Wszystkie kable musza zosta¢ zabezpieczone
obejmami.

Podtaczenie gazu

Cisnienie robocze urzadzenia 30 mbar (zobacz tabliczke
znamionowa) musi by¢ zgodne z cisnieniem roboczym
zasilania w gaz.

Rys. A

Przewod zasilajacy gazu @ 8 mm musi by¢ podtaczony za
pomoca potaczenia z pierscieniem $cinanym do kréc¢ca przyta-
czeniowego (38). Przy dociaganiu nalezy starannie kontrowaé
go za pomoca drugiego klucza!

Przed podtaczeniem do bojlera nalezy upewnic sie, ze przewo-
dy gazowe sa wolne od zanieczyszczen, wioréw itp.!

Rury nalezy uktadac¢ w taki sposdb, by urzadzenie mogto by¢
ponownie wymontowane do prac serwisowych.

W pomieszczeniach uzywanych przez ludzi nalezy ograniczyé
do minimum konieczna ze wzgledoéw technicznych liczbe
miejsc rozdziatu na przewodzie doprowadzajagcym gaz.

Instalacja gazowa musi spetnia¢ wymogi przepiséw tech-
nicznych i administracyjnych danego kraju zastosowania (w
Europie np. EN 1949). Nalezy przestrzegac¢ narodowych prze-
piséw i regulacji (w Niemczech np. instrukcja robocza DVGW
G 607).

Kontrola dziatania

Po zakonczeniu montazu nalezy sprawdzié¢ szczelnos¢ prze-
wodu gazowego metoda spadku ci$nienia. Nalezy wystawic
zaswiadczenie z przeprowadzonej kontroli (w Niemczech np.
zgodnie z instrukcja robocza DVGW G 607).

Bojlera nigdy nie uzytkowaé bez wody! Kontrola dziata-
nia elektrycznego mozliwa przez krétki czas takze bez wody.
Przed uruchomieniem zawsze przestrzegac instrukcji obstugi!

Wskazowki ostrzegawcze

Dotaczong do urzadzenia z6ttg naklejke ze wskazdwkami
ostrzegawczymi montujacy wzgl. wiasciciel pojazdu powinien
umiesci¢ w pojezdzie w miegjscu dobrze widocznym dla kazde-
go uzytkownika (np. na drzwiach szafki odziezowej)! W razie
jej braku naklejke zamdwi¢ w firmie Truma.



W razie usterek prosze zwrocic sie do centrum
serwisowego Truma lub jednego z naszych
autoryzowanych partneréw serwisowych

(patrz zeszyt serwisowy Truma lub www.truma.com).

Dla przyspieszenia obstugi prosimy mie¢ w pogotowiu
typ i numer fabryczny urzadzenia (zob. tabliczke
znamionowa).

Wogis Sp. z 0.0.
ul. Makuszynskiego 4 Tel. +48 (0)12 641 02 41
31-752 Krakow Fax +48 (0)12 641 91 33

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Wernher-von-Braun-StralRe 12

85640 Putzbrunn

Deutschland

Service

Telefon +49 (0)89 4617-2142
Telefax +49 (0)89 4617-2159

service@truma.com
www.truma.com
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